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ﻭﻣﻦ ﺧﻄﺒﺔ ﻟﻪ )ﻋﻠﻴﻪ ﺍﻟﺴﻼﻡ( ﻓﻲ ﺍﻟﺘﺰﻫﻴﺪ ﻣﻦ ﺍﻟﺪﻧﻴﺎ
About abstinence of the world and vicissitudes of time
.ِ ﻛَﻤَﺎ ﻧَﺴَﺄَﻟُﻪُ ﺍﻟْﻤُﻌَﺎﻓَﺎﺓَ ﻓِﻲ ﺍﻻْﺑْﺪَﺍﻥ،ِ ﻭَﻧَﺴْﺄَﻟُﻪُ ﺍﻟْﻤُﻌَﺎﻓَﺎﺓَ ﻓﻲ ﺍﻻْﺩْﻳَﺎﻥ،ُ ﻭَﻧَﺴْﺘَﻌِﻴﻨُﻪُ ﻣِﻦْ ﺃَﻣْﺮِﻧﺎ ﻋَﻠَﻰ ﻣَﺎ ﻳَﻜُﻮﻥ،َﻧَﺤْﻤَﺪُﻩُ ﻋَﻠَﻰ ﻣَﺎ ﻛَﺎﻥ
We praise Allāh for what has happened and seek His succour in our affairs for what
is yet to happen, and we beg Him for safety in the faith just as we beg Him for
safety in our bodies.
 ﻓَﺈِﻧﱠﻤَﺎ، ﻭَﺍﻟْﻤُﺒْﻠِﻴَﺔِ ﻻَِﺟْﺴَﺎﻣِﻜُﻢْ ﻭَﺇِﻥْ ﻛُﻨْﺘُﻢْ ﺗُﺤِﺒﱡﻮﻥَ ﺗَﺠْﺪِﻳﺪَﻫَﺎ،ﺃُﻭﺻِﻴﻜُﻢْ ﻋِﺒﺎﺩَﺍﷲِ ﺑِﺎﻟﺮﱠﻓْﺾِ ﻟِﻬﺬﻩِ ﺍﻟﺪﱡﻧْﻴَﺎ ﺍﻟﺘﱠﺎﺭِﻛَﺔِ ﻟَﻜُﻢْ ﻭَﺇِﻥْ ﻟَﻢْ ﺗُﺤِﺒﱡﻮﺍ ﺗَﺮْﻛَﻬَﺎ
 ﻭَﻛَﻢْ ﻋَﺴَﻰ ﺍﻟْـﻤُﺠْﺮِﻱ ﺇِﻟَﻰ ﺍﻟْﻐَﺎﻳَﺔِ ﺃَﻥْ ﻳَﺠْﺮِﻱَ ﺇِﻟَﻴْﻬَﺎ،ُ ﻭَﺃَﻣﱡﻮﺍ ﻋَﻠَﻤﺎً ﻓَﻜَﺄَﻧﱠﻬُﻢْ ﻗَﺪْ ﺑَﻠَﻐُﻮﻩ،ُﻣَﺜَﻠُﻜُﻢْ ﻭَﻣَﺜَﻠُﻬَﺎ ﻛَﺴَﻔْﺮ ﺳَﻠَﻜُﻮﺍ ﺳَﺒِﻴﻼً ﻓَﻜَﺄَﻧﱠﻬُﻢْ ﻗَﺪْ ﻗَﻄَﻌُﻮﻩ
! ﻭَﻃَﺎﻟِﺐٌ ﺣَﺜِﻴﺚٌ ﻳَﺤْﺪُﻭﻩُ ﻓِﻲ ﺍﻟﺪﱡﻧُﻴَﺎ ﺣَﺘﱠﻰ ﻳُﻔَﺎﺭِﻗَﻬَﺎ،ُﺣَﺘﱠﻰ ﻳَﺒْﻠُﻐَﻬَﺎ! ﻭَﻣَﺎ ﻋَﺴَﻰ ﺃَﻥْ ﻳَﻜُﻮﻥَ ﺑَﻘَﺎﺀُ ﻣَﻦْ ﻟَﻪُ ﻳَﻮْﻡٌ ﻻَ ﻳَﻌْﺪُﻭﻩ
O creatures of Allāh! I advise you to keep away from this world which is (shortly) to
leave you even though you do not like its departure, and which would make your
bodies old even though you would like to keep them fresh. Your example and its
example is like the travellers who travel some distance and then as though they
traverse it quickly or they aimed at a sign and reached it at once. How short is the
distance to the aim if one heads towards it and reaches it. And how short is the
stage of one who has only a day which he cannot exceed while a swift driver is
driving him in this world till he departs from it.
، ﻓَﺈِﻥﱠ ﻋِﺰﱠﻫَﺎ ﻭَﻓَﺨْﺮَﻫَﺎ ﺇِﻟَﻰ ﺍﻧْﻘِﻄَﺎﻉ، ﻭَﻻَ ﺗَﺠْﺰَﻋُﻮﺍ ﻣِﻦْ ﺿَﺮﱠﺍﺋِﻬَﺎ ﻭَﺑُؤْﺳِﻬَﺎ، ﻭَﻻَ ﺗَﻌْﺠَﺒُﻮﺍ ﺑَﺰِﻳﻨَﺘِﻬَﺎ ﻭَﻧَﻌِﻴﻤِﻬَﺎ،ﻓَﻼَ ﺗَﻨَﺎﻓَﺴُﻮﺍ ﻓِﻲ ﻋِﺰﱢ ﺍﻟﺪﱡﻧْﻴَﺎ ﻭَﻓَﺨْﺮِﻫَﺎ
ِ ﺃَﻭَﻟَﻴْﺲَ ﻟَﻜُﻢْ ﻓﻲ ﺁﺛَﺎﺭ. ﻭَﻛُﻞﱡ ﺣَﻲﱟ ﻓِﻴﻬَﺎ ﺇِﻟَﻰ ﻓَﻨَﺎﺀ، ﻭَﻛُﻞﱡ ﻣُﺪﱠﺓ ﻓِﻴﻬَﺎ ﺇِﻟَﻰ ﺍﻧْﺘِﻬَﺎﺀ، ﻭَﺿَﺮﱠﺍءَﻫَﺎ ﻭَﺑُؤْﺳَﻬَﺎ ﺇِﻟَﻰ ﻧَﻔَﺎﺩ،ﻭَﺯِﻳﻨَﺘَﻬَﺎ ﻭَﻧَﻌِﻴﻤَﻬَﺎ ﺇِﻟَﻰ ﺯَﻭَﺍﻝ
 ﻭَﺇِﻟَﻰ ﺍﻟْﺨَﻠَﻒِ ﺍﻟﺒﺎﻗِﻲ،َ ﺇِﻥْ ﻛُﻨْﺘُﻢْ ﺗَﻌْﻘِﻠُﻮﻥَ! ﺃَﻭَﻟَﻢْ ﺗَﺮَﻭْﺍ ﺇِﻟَﻰ ﺍﻟْﻤَﺎﺿِﻴﻦَ ﻣِﻨْﻜُﻢْ ﻻَ ﻳَﺮْﺟِﻌُﻮﻥ،ٌ ﻭَﻓِﻲ ﺁﺑَﺎﺋِﻜُﻢُ ﺍﻟْﻤَﺎﺿِﻴﻦَ ﺗَﺒْﺼِﺮَﺓٌ ﻭَﻣُﻌْﺘَﺒَﺮ،ٌﺍﻻْﻭﱠﻟِﻴﻦَ ﻣُﺰْﺩَﺟَﺮ
!َﻻَ ﻳَﺒْﻘَﻮْﻥ
So do not hanker after worldly honour and its pride, and do not feel happy over its
beauties and bounties nor wail over its damages and misfortunate because its
honour and pride would end while its beauty and bounty would perish, and its
damages and misfortunates would pass away. Every period in it has an end and
every living being in it is to die. Is not there for you a warning in the relics of the
predecessors and an eye opener and lesson in your fore-fathers, provided you
understand? Do you not see that your predecessors do not come back and the
surviving followers do not remain?
ِ ﻭَﺁﺧَﺮُ ﺑِﻨَﻔْﺴِﻪ،ُ ﻭَﻋَﺎﺋِﺪٌ ﻳَﻌُﻮﺩ،ً ﻭَﺻَﺮِﻳﻊٌ ﻣُﺒْﺘَﻠﻰ، ﻭَﺁﺧَﺮُ ﻳُﻌَﺰﱠﻯ، ﻓَﻤَﻴﱢﺖٌ ﻳُﺒْﻜَﻰ:ﺃﻭَﻟَﺴْﺘُﻢْ ﺗَﺮَﻭْﻥَ ﺃَﻫْﻞَ ﺍﻟﺪﱡﻧْﻴَﺎ ﻳُﻤْﺴُﻮﻥَ ﻭﻳُﺼْﺒِﺤُﻮﻥَ ﻋَﻠَﻰ ﺃَﺣْﻮَﺍﻝ ﺷَﺘﱠﻰ
! ﻭَﻏَﺎﻓِﻞٌ ﻭَﻟﻴْﺲَ ﺑِﻤَﻐْﻔُﻮﻝ ﻋَﻨْﻪُ; ﻭَﻋَﻠَﻰ ﺃَﺛَﺮِ ﺍﻟْﻤَﺎﺿِﻲ ﻣَﺎ ﻳَﻤْﻀِﻲ ﺍﻟْﺒَﺎﻗِﻲ،ُ ﻭَﻃَﺎﻟِﺐٌ ﻟِﻠﺪﱡﻧْﻴَﺎ ﻭَﺍﻟْﻤَﻮْﺕُ ﻳَﻄْﻠُﺒُﻪ،ُﻳَﺠُﻮﺩ
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Do you not observe that the people of the world pass mornings and evenings in
different conditions? Thus, (somewhere) the dead is wept for, someone is being
condoled, someone is prostrate in distress, someone is enquiring about sick,
someone is passing his last breath, some-one is hankering after the world while
death is looking for him, someone is forgetful but he is not forgotten (by death), and
on the footsteps of the predecessors walk the survivors.
ِ ﻭَﺍﺳْﺘَﻌِﻴﻨُﻮﺍ ﺍﷲَ ﻋَﻠَﻰ ﺃَﺩَﺍﺀِ ﻭَﺍﺟِﺐ،ِ ﻋِﻨْﺪَ ﺍﻟْﻤُﺴَﺎﻭَﺭَﺓِ ﻟِﻼْﻋْﻤَﺎﻝِ ﺍﻟْﻘَﺒِﻴﺤَﺔ،ِ ﻭَﻗَﺎﻃِﻊَ ﺍﻻْﻣْﻨِﻴَﺎﺕ،ِ ﻭَﻣُﻨَﻐﱢﺺَ ﺍﻟﺸﱠﻬَﻮَﺍﺕ،ِﺃَﻻَ ﻓَﺎﺫْﻛُﺮُﻭﺍ ﻫَﺎﺩِﻡَ ﺍﻟﻠﱠﺬﱠﺍﺕ
.ِ ﻭَﻣَﺎ ﻻَ ﻳُﺤْﺼَﻰ ﻣِﻦْ ﺃَﻋْﺪَﺍﺩِ ﻧِﻌَﻤِﻪِ ﻭَﺇِﺣْﺴَﺎﻧِﻪ،ِﺣَﻘﱢﻪ
Beware ! At the time of committing evil deeds remember the destroyer of joys, the
spoiler of pleasures, and the killer of desires (namely death). Seek assistance of
Allāh for fulfilment of His obligatory rights, and for (thanking Him) for His countless
bounties and obligations.
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